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NL Met dank aan onze trouwe relaties verheugt het ons 

u te kunnen meedelen, dat wij ons assortiment aan potten 

en tuinmeubilair hebben uitgebreid. 

Inmiddels hebben wij ook een groter magazijn betrokken, 

waardoor een van onze kenmerken, te weten “levering uit 

voorraad” ook voor dit veel uitgebreidere assortiment van 

toepassing kon blijven.

Pottery Pots staat voor – oog voor detail, – hoge kwaliteit, 

– grote variatie in modellen en kleuren,  – licht in gewicht 

en – weers- en vorstbestendig.

Alle producten zijn met de hand gemaakt uit hoogwaardige

materi alen, en meestal op traditionele, dat wil ook zeggen

milieu sparende wijze, geproduceerd.

Pottery Pots: een combinatie van oude tradities en nieuwe

materi alen! Duurzame sieraden voor huis en tuin! In deze 

brochure vindt u ons gehele assortiment. Wij wensen u veel

kijkgenoegen en zien uw opdrachten graag tegemoet.

GB With thanks to our loyal customers it is our pleasure 

to inform you, that we extended our assortments of pottery 

and garden furniture. 

Meanwhile we moved to a larger warehouse, enabling 

us to maintain one of our specialities “delivery from stock”.

Pottery Pots stands for – the eye for detail, – high quality, 

– great variation in models and colours, – light weight and 

– weather and frost proof.

All products are hand made from state of the art materials,

mostly in an traditional manner, which implicates with respect

of the environment.

Pottery Pots: a combination of old traditions and modern 

mate rials! Lasting treasures for your house and garden! In this

brochu re you find our complete assortment. We wish you enjoy

yourself looking at it, and we welcome your orders.

D Mit Dank an unsere treuen Kunden freut es uns Ihnen 

mitteilen zu können, dass wir unser Sortiment Töpfe und

Gartenmöbel um interessante Neuheiten erweitert haben.

In der Zwischenzeit sind wir mit der Ware in ein größeres 

Lager umgezogen, damit einer unserer wichtigsten Vorteile,

“schnelle Lieferung direkt aus dem Lagerbestand“ auch für 

dieses erweiterte Sortiment realisiert werden kann.

Pottery Pots steht für – Aufmerksamkeit für Details, 

– ausgezeichnete Qualität, – große Auswahl in Form und

Farbe, – leichtes Gewicht, und Wetter- und Frostbeständigkeit.

Alle unsere Produkte sind handgemacht aus hochwertigen

Materialen, meistens auf traditionelle Art hergestellt, was 

auch Umweltfreundlich ist.

Pottery Pots: eine Kombination von alten Traditionen und

neuen Materialen. Dauerhaft schöne Produkte für Haus 

und Garten. In dieser Broschüre finden Sie unser aktuelles

Sortiment. Wir wünschen viel Vergnügen dieses anzuschauen

und sehen Ihren Aufträgen gerne entgegen.

Tycho en Isan Schafraad

directeuren Pottery Pots
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4 | Fiberstone

F I B E R S T O N E
NL De strakke vormgeving, het lichte gewicht, het fraaie natuurlijke uiterlijk, de

weersbestendigheid en het zeer sterke materiaal….dat zijn de succesfactoren van de

Fiberstone collectie van Pottery Pots. Op traditionele wijze handgemaakt van glas -

vezel, versterkt met steengruis, in een verhouding van 65-35%. Het steengruis zit aan

de buitenkant van het artikel. Hierdoor hebben deze artikelen dan ook een 100%

natuurlijke uitstraling! Elk item, pot, tafel, bank of kruk, heeft zijn eigen indivi duele

karakter. Toch blijven de kleurschakeringen beperkt. Eenvoudig in het onderhoud,

een- tot tweemaal per jaar speciale olie aanbrengen, en de staat van “nieuw” komt

weer helemaal terug.

GB The modern design, the light weight, the beautiful natural looks, the weather-

proof quality, and high strength, these are the criteria on which the success of

Pottery Pots Fiberstone collection is based. Made in a traditional manner by hand of

glass fiber, strengthened with stone grid in a proportion of 65-35%. With the stone

grid on the outside the pots get their 100% natural appearance. Each item, being pot,

table, bank or stool, has its own individual character, although colour shades are

minimised. Easy to maintain: once or twice a year the application of a special oil will

bring back the original looks.

D Moderne Formgebung, leichtes Gewicht, ein schönes, natürliches Aussehen, wetter -

feste Qualität, große Stärke, das sind die Kriterien, die den großen Erfolg der Fiber -

stone collection von Pottery Pots möglich gemacht haben. Handgemacht auf  tradi tio -

nelle Weise, Glasfiber verstärkt mit Steinpulver, in einem Verhältnis von 65-35%. Das

Stein pulver wird an der Außenseite aufgebracht und gibt den Töpfen ihre 100%

natürliches Aussehen. Jeder Artikel, Topf, Tisch, Bank oder Hocker, hat seinen eige-

nen individuellen Charakter. Ausbleichen durch Sonnenlicht wurde reduziert. Durch

1-2 maliges Einölen des Produktes mit unserem Spezialöl erhalten Sie den Original -

farbton zurück. Eine einfache Pflege, durch die Sie lange Freude an dem Produkt

haben werden. 



F I B E R S T O N E

Fiberstone | 5

E1008-S2 [ Jort set van 2 ]
H 50-40  L 100/80  W 40/30

E1066-S1 [ Jort S ]
H 40  L80  W30 

E1009-S1 [ Jort L ]
H 72  L 95  W 38

E1057-S1 [ Jort XL ]
H 100  L 100 W 45 

3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09).



6 | Fiberstone 3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.

E1001-S3 [ Sphere ]
H 19-17-15  L/W 50-40-30

E1055-S2 [ Pillar ]
H 115-86  L/W 30 - 22

E1065  [ Bowl ] H 38  § 60   
E1066  [ Bowl ] H 28  § 45
[ set 2 ]

E1053-S2  [ Bowl L ]
H 30-40  § 89-69

E1054-S2 [ Bowl black and white ]
H 38-28  § 60-45

E1055-S2  [ Pillar ]
H 113-85  L/W 30-22

F I B E R S T O N E



Fiberstone | 73 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.

E1024-S1 [ Jumbo S ]
H 50  L/W 50-50

E1016-S2 [ Bouvy set 2 ]
H 80-60  L/W 40-30

E1003-S4 [ Block set 4 ]
H 60-50-40-30  L/W 60-50-40-30

E1002-S3 [ Block set 3 ]
H 50-40-30  L/W 50-40-30

E1006-S1 [ Ying ]
H 150  L/W 40-40

E1005-S1 [ Yang ]
H 100  L/W 35-35



8 | Fiberstone 3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.

E1018-S2 [ Klax ]
H 80-60  § 40-30 

E1012-S3 [ Thom ]
H 90-68-50  L/W 66-50-37

E1004-S4 [ Bucket ]
H 60-50-40-35  § 70-58-50- 40

F I B E R S T O N E

E1010-S2 [ Belle ]
H 90-70  § 60-47

E1014-S3  [ Max ]
H 50-43-30  § 51-43-29,5



Fiberstone | 93 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.

E1038-S3 [ Dorant ]
H 50-44-37,5  § 102-44 / 89-38 / 75-32

E1051-S2  [ Ben ]
H 72-55  § 52-40

E1036-S2 [ Nax ]
H 101-70  § 50-35

E1015-S2  [ Don ]
H 27-21  § 80-59

E1037-S3 [ Drax ]
H 27-23-20  § 79-40,5 / 68-34 / 59-28

F I B E R S T O N E



E1042-S [ Pax ]
H 67-46  § 66-44

E1043-S2  [ Dax ]
H 100-80  § 47-37

F I B E R S T O N E

10 | Fiberstone

E1011-S2 [ Beau ]
H 100-76  L/W 43-32

3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.



Small Fiberstone | 113 Available in black (01). Indoor and outdoor.

S M A L L  F I B E R S T O N E

E1030-S3 [ Tim ] 
H 43-32-25  § 46-35-26

E1031-S2 [ Maud ] 
H 22-18  § 49-40

E1032-S2 [ Peter ]  
H 18-13  § 30-20

E1033-S3 [ Puk ]
H 25-20-15  § 25-20-15

E1034-S2  [ Monique ]   
H 9-7  § 34-24
E1058-S3-01  [ Monique ]   
H 9-9-12  § 28-34-45

E1035-S3  [ Fleur ]   
H 25-20-15   L/W 25-20-15



12 | Fiberstone Picknick

F I B E R S T O N E  P I C K N I C K

E1019 [ Chair ]
H 45  L/W  40 x 40

E1029 [ Bench ]
H 45  L 174  W 40 

E1020-S1-01 [ Table L ]
H 75  L 200  W 80

E1007-S1 [ Table S ]
H 75  L/W 100 x 100

E1013-S1 [ Table M ]
H 75  L 140  W 90

3 Available in black (01). Indoor and outdoor.



Fiberstone Picknick | 13

E1067-S1 [ Stool ]
H 45  L 45   W 40

E1068 [ Table ]
H 77  L 200  W 100

3 Available in shiny white (S01). Indoor and outdoor.



14 | XXL

X X L

[ Jumbo ]
L W H

E1028-S1 XXL 130 130 110
E1027-S1 XL 110 110 100
E1026-S1 L 90 90 90
E1025-S1 M 70 70 70
E1024-S1 S 50 50 50



3 Available in black (01). Indoor and outdoor.

[ Jumbo low ]

L W H
E1050-S1 XXL 110 110 28
E1049-S1 XL 90 90 26
E1048-S1 L 73 73 25
E1047-S1 M 60 60 24

XXL | 15

[ Jumbo middle high ]

L W H
E1069 XXL  140 140 90
E1070 XL 110 110 77
E1071 L 90 90 66
E1072 M 70 70 53



16 | XXL 3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor.

[ Jumbo cone ]

E1045-S3  

E1064 S H 73 § 83
E1063 M H 85 § 98
E1062 L H 97 § 112

[ Jumbo bowl ]

E1044-S3
H 27-22-17  § 110-85-70

X X L



3 Available in black (01), grey (03) and terrazzo brown (09). Indoor and outdoor. 17

[ Jumbo ]

E1040
E1061 S H 73 § 83
E1060 M H 85 § 98
E1040 L H 97 § 112



18 | Lounge Available in white and applegreen. Indoor and outdoor.

L O U N G E  C O L L E C T I I O N

NL De fraai vormgegeven Lounge Collection gemaakt van poly-

resin, een combinatie van polyester en glasvezel. De vierkan-

te modellen hebben binnenin een houten frame.

Deze combinatie maakt de potten licht en sterk. De glanzende

verflaag geeft een vrolijk en aantrekkelijk uiterlijk aan de col-

lectie.

Dankzij de kwaliteitsverf zijn de potten be stemd voor binnen-

en buitengebruik.

GB The well-shaped Lounge Collection is made of polyresin, a

combination of polyester and glass fibre. The square models

have a wooden frame inside.

This combination makes the pottery light weight and strong.

The shiny paint coat gives this collec tion an attractive and joy-

ful appearance.

Because of the paint quality used we recom mend indoor and

outdoor use.

D Unsere Lounge Collection wird gefertigt aus Polyresin, eine

Kombination aus Polyester und Glas fiber. Die viereckigen Model -

le haben zu sätz lich einen Rahmen aus Holz an der Innen   seite. 

Die Kombination macht die Töpfe leicht und stark. Die glän-

zende Farbschicht sorgt für ein fröhliches und attraktives

Aussehen.

Die Qualität der Farbschicht gestattet den Ein satz im Haus und

auch Draußen.



Lounge | 193 Available in white (S01) and applegreen (S11). Indoor and outdoor.

J1009-S4 [ Malediven ]
H 60-50-40-30  L/W 60-50-40-30

J1011-S1 [ Sardinië ]
H 60  L/W 30

J1012-S1 [ Sardinië ]
H 80  L/W  40

J1010-S3 [ St. Maarten ]
H 50-40-30  L/W 50-40-30

J1017-S1 [ Aruba ]
H 150  § 50

J1013-S1 [ Bonaire ]
H/L/W 90-80-40

J1014-S1 [ Bonaire ]
H/L/W 70-60-30

J1018-S1 [ Seychellen ]
H 120  § 50

J1016-S2 [ Mauritius ]
H 33-30  § 95-70

L O U N G E

J1015-S3  [ Curaçao ] J1019-S2  
H 75-51-37 H 51-37
§ 110-81-56 § 81-56



L I G H T  S T O N E  C E R A M I C

20 | Light Stone Ceramic

NL Light Stone Ceramic potten worden niet in de oven gebakken,

maar volgens een bijna vergeten oude techniek met mallen

gevormd, waarna ze in de zon worden gedroogd. Het materiaal is

samengesteld uit klei, zand en cement, een vernieuwende combi-

natie van materialen. Hierdoor is de afhankelijkheid van schaarse

materialen en energievretende en milieuvervuilende productiepro-

cessen aanzienlijk verminderd. De Light Stone Ceramic potten wor-

den met de hand gevormd en vervolgens waterdicht gemaakt. En

dan zijn ze klaar voor hun nieuwe huis. Uw huis?

GB Light Stone pottery products are not baked in kilns, they are

sun-dried naturally using a long-forgotten moulding technique

and a number of aggregates, such as clay, sand and cement. This

innovative material enables to reduce the dependence on scarce

materials and more importantly, helps us to minimise waste and

pollution from our manufacturing facilities by eliminating entirely

the polluting baking process. Light Stone Ceramic products are

crafted by hand. After moulding, the Light Stone products are 

treated with water-proofing protection. Light Stone Ceramic is re -

com mended for indoor use.

D Light Stone Ceramic Töpfe werden nicht im Ofen gebacken, son-

dern nach einer sehr alten, fast vergessenen Handwerktechnik, in

der Sonne auf natürliche Weise getrocknet. Die Töpfe werden in

traditioneller Weise geformt. Es werden Ton, Sand und Zement

gemischt. Die Kombination dieser Materialen ist ganz neu, und

erlaubt uns unabhängig zu sein von seltener werdenden Mate -

rialen. Die Umweltbelastung wird bei dieser Produktions methode

stark reduziert, weil die Töpfe nicht im Ofen gebrannt werden müs-

sen. Unsere Light Stone Ceramic Töpfe sind handgemacht. Einmal

geformt und getrocknet, werden die Produkte wasserdicht gemacht

und sind dann bereit für den Einsatz in vielleicht Ihrem Heim?



Light Stone Ceramic | 213 Available in black, grey and chalk. Indoor and outdoor.

G1011-S2 [ Londen ]
H 30-20  § 30-20
G1012-S2 [ Londen ]
H 40-30  § 40-30
G1013-S2 [ Londen ]
H 70-55  § 71-56

   G1018-S2 [ Madrid ]
H 23-15  § 30-20
   G1019-S2 [ Madrid ]
H 3023  § 40-30

G1017-S1 [ Moskou ]
H 38  § 40

G1015-S2 [ Berlijn ]
H 40-30  § 60-46
G1016-S2 [ Berlijn ]
H 25,5-20  § 40-30

G1014-S2 [ Parijs ]
H 80-60  § 41-30



L I G H T  S T O N E  C E R A M I C

22 | Light Stone Ceramic 3 Indoor and outdoor.

G1020-S3 [ Luxemburg chalk ]
H 40-30-20  § 40-30-20

G1022-S2 [ Stockholm chalk ]
H 23-15  § 30-20
G1023-S2 [ Stockholm chalk ]
H 30-23  § 40-30



Light Stone Ceramic | 233 Available in ice blue, ice brown and ice white. Indoor and outdoor.

G1026-S2 [ Rim low ]
H 23-15  § 30-20

G1025-S2 [ Rim vase ]
H 60-42  § 30-22

G1024-S3 [ Rim pot ]
H 36-26-20  § 37-26-20  



L I G H T  S T O N E  C E R A M I C

24 | Light Stone Ceramic 3 Indoor and outdoor.

G1001-S3 [ Wenen ]
H 18-16-12  § 65-55-45

G1007-S1 / G1008-S1 [ Kopenhagen ]
H 15  Ø 38 / H 19  § 48

G1009-S1 / G1010-S1 [ Lissabon ]
H 24  § 38 / H 31  § 50

G1021-S1 [ Oslo ]
H 41  § 44

G1002-S2 [ Athene ]
H 70-55  § 81-61

G1005-S3 [ Brussel ]
H 29-23-17  § 70-50-40



Light Stone Ceramic | 253 Indoor and outdoor.

G1006-S3 [ Amsterdam ]
H 29-23-17  § 70-55-40
available in kaki and pink

G1003-S3 [ Rome ]
H 68-52-37  § 81-61-45
available in kaki and pink

G1027-S2 [ Bangkok  ]
H 49-45  § 32-23 
available in bronze

G1028-S2-S4 [ Jakarta    ]
H 30-20  § 32-24
available in bronze



26 | Q-line

NL Onze Q-Line producten worden op ouderwetse wijze gelakt, 

met lak van de lakboom. Bij de oogst is de basis voor deze lak 

melkwit. Pas na urenlang roeren met een stalen staaf wordt

de emulsie zwart. De lak is dan klaar voor gebruik. 

Er worden 6 tot 8 laklagen aangebracht. Voor elke 

laklaag geldt een droogtijd van 3 tot 4 dagen. 

Elke laag wordt tussentijds gepolijst in water. 

Tot slot wordt de kleurvolle verflak aangebracht.

De basis van de Q-Line producten is gemaakt 

van een composietmateriaal, resine en fiberglas. Dit materiaal

garandeert grote sterkte, mede dankzij hoge slagvastheid.

GB Our lacquerware as you find in our Q-line series, is traditionally made. The lacquer coa-

ting comes from the local lacquer-tree, originally milky white. After many hours of slow-

ly stirring with a steel stick, the lacquer emulsion turns black and then it is ready to use.

The lacquer emulsion is applied 6 to 8 times over the naked body, after each layer polis-

hed in water. Drying time for each coat of lacquer 3-4 days. Finally, the coloured paint top

coat is applied. The body of the product is made from a composite, resin and fiberglass,

which makes it strong and slightly flexible.

D Unsere Produkte der Q-Linie werden auf eine traditionelle Weise lackiert. Der Lack

kommt von dem Lack-Baum und ist bei der Ernte milchweiss. Nach stundenlangem, lang-

samen Rühren, mit einem eisernen Löffel, wird die Emulsion schwarz und ist dann fertig

für den Gebrauch. Diese schwarze Emulsion wird 6- bis 8-mal aufgebracht und zwischen-

zeitlich mit Wasser poliert. Jede Lackschicht braucht 3 bis 4 Tage zum trocknen. Zum Ende

wird dann die gewünschte Farbschicht angebracht. Der Körper der Q-Linien Produkte ist

aus Resin und Fiberglas gefertigt. Dieses Material garantiert hohe Stärke und ist schlag-

fest.

Q - L I N E



Q-line | 27
3 Only indoor use.

Q1001-S1 
[ Spring Vase White Shiny ]

Q1001-S1 
[ Spring Vase Warm Grey 1 ]

Q1001-S1 
[ Spring Vase Warm Grey 2 ]

Q1001-S1 
[ Spring Vase Yellow 1 ]Q1001-S1-6010 

[ Spring Vase Black ]
H/L/W 100/40/40

Q - L I N E



Q - L I N E

28 | Q-Line

Q1001-S1 [ Spring Vase Beige 3 ] Q1001-S1 [ Spring Vase Silver Shiny ] Q1001-S1 [ Spring Vase Gold Shiny ] Q1001-S1 [ Spring Vase Green Shiny ]



Q - L I N E

Q-Line | 29

Q1002-S1 [ Spring Bowl White Shiny ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Warm Grey 1 ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Warm Grey 2 ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Black ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Yellow ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Beige 3 ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Silver Shiny ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Gold Shiny ]

Q1002-S1 [ Spring Bowl Green Shiny ]
H 8 § 33



B U D D H A ’ S

30 | Buddha’s

Q1004-S1 
H 77  L/W 35-20  [ in gold ]

Q1005-S1 
H 95  L/W 41-21   [ in gold ]

[ Standing Buddha ]

[ Buddha Head ] Q1003-S1 
H 33 L/W 15-13
[ in black and gold ]



Per Container

Vraag ons naar de aantrekkelijke 

voorwaarden bij aankoop van volle pallets 

en 20’ of 40’ containers.

Indien uw bestelling vóór 15 oktober is 

opgegeven, heeft u 2 voordelen:

a. aantrekkelijk containerprijzen

b. gegarandeerde levering in maart 

Wij nodigen u van harte uit voor een bezoek

aan onze showroom. Bel voor een afspraak

met ons kantoor.

Tel. 075-631 44 44

Fax +31(0)75 670 56 00.

Drukfouten voorbehouden
Fiberstone Maintenance Oil

Clay Pebbles

Per Container

Please ask for our special prices 

by purchasing full pallets and/or full 

20’ or 40’ containers.

Ordered before October 15, ensures 

you of two advantages:

a. attractive container price level

b. delivery in March

We invite you to visit our showroom.

Please call our office to make 

an appointment. 

Tel. +31(0)75 631 44 44

Fax +31(0)75 670 56 00.

Reservation for print errors 

Per Container

Bitte fragen Sie nach unseren besonders 

günstigen Preisen bei vollen Paletten und 

vollen 20’ oder 40’ Containern.

Wenn Ihr Auftrag vor dem 15. Oktober 

bei uns eintrifft, haben Sie 2 Vorteile:

a. attraktive Containerpreise

b. rechtzeitige Lieferung im März, 

pünktlich zur Saison

Sie sind herzlich willkommen in unserem

Showroom. Bitte rufen Sie unseres Büro 

an für einen Termin.

Tel. +31(0)75 631 44 44.

Fax +31(0)75 670 56 00.

Druckfehler vorbehaltlich

Rabobank Dommel en Aa

Account number 1294 34 426

IBAN: NL11RABO 0129 4344 26

BIC: RABONL2U

Sparkasse Westmünsterland

Konto-Nr. 0035067933

Bankleitzahl 40154530

VAT number NL 8195 887 181 B 01

Chambre of Commerce: 34185494



PO BOX 83, NL 1540 AB  

KOOG a/d ZAAN  /  THE NETHERLANDS

T +31 (0)75 631 44 44

F +31 (0)299 476 305

E info@potterypots.nl

I www.potterypots.nl


